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INSTRUMENTS

Technical Data Sheet

Pressure / Temperature / Humidity / Air Velocity / Airflow / Sound level

Prevodnik diferenéného tlaku
CP 111 -CP 112-CP 113 e " ¢

o
HLAVNE VLASTNOSTI e iio

- Rozsahy od -100/+100 Pa do -10000/+10000 Pa (podla modelu) o

- Konfigurovanie roznych meracich rozsahov

- vystup 0-10 V alebo 4-20 mA, aktivny, napajanie 24 Vac/Vdc (3-4 Zily) alebo vystup 4- @ e

20 mA, pasivna slu¢ka, napajanie 16 az 30 Vdc (2 Zily) @
- ABS V0 skrinka, IP65, s displejom alebo bez ‘U :u —

- montaZ na stenu pomocou platnicky s bajonetom

- solenoidny ventil pre autokalibraciu (iba na modeli CP111)

PARAMETRE SKRINKY

90 mm

46 mm

Material : ABS V0 podlaUL94

Ochrana : IP65

Displej : LCD 10 islic. Rozmer : 50 x 17 mm

Vyska €islic : Hodnota : 10 mm ; Jednotka : 5 mm

Konektory : drazkované, @ 6.2 mm

Kablova pripojka : pre kabel max. @ 8 mm

Hmotnost': 143 g

TECHNICKE UDAJ E

Jedmnotky merania
Presnost™

Doba odozvy
Rozlisenie
Autozero

Druh plynu
Dovoleny pretlak
Prevadzkova teplota

Teplota skladovania

Pa, mmHZO, inWG, mmHG, daPa, kPa, hPa, mbar
CP111 : £1% z hodnoty +2 Pa ; CP112 : +1.5% z hodnoty +3 Pa ; CP113 :+1.5% z hodnoty £3 mmH2O

1/e (63%) 0.3 s

1Pa; 0.1 mmH,0;0.01 mbar; 0.01inWG ; 0.01 mmHG ; 0.1 daPa ; 0.001 kPa

Manualne pomocou gombika ; automatické prostrednictvom solenoidného ventilu (iba model CP111)
Vzduch a neutralne plyny

CP111/112 : 21 000 Pa - CP113: 69 000 Pa

od 0 do +50 °C

od -10 do +70 °C

*V$etky Udaje o presnosti uvedené v tomto technickom liste sa vztahuju na laboratérne podmienky.

OBJ EDNAVACI KOD

Pre objednanie modelu vyplrite objednavaci kod podla tejto Sablony : Priklad : CP 113 — AO

cP11 | —

Meraci rozsah

1 :-100/+100 Pa

2 :-1000/+1000 Pa

3 :-10000/+10 000 Pa

Prevodnik tlaku s meracicm rozsahom -10 000/+10 000 Pa,
- 0-10 V alebo 4-20 mA aktivny, s displejom

[ Displej

0 : s displejom

N : bez displeja

Napajanie / Vystup
A : Aktivny — 24 Vac/Vdc - 0-10 V alebo 4-20 mA
P : Pasivny — 16/30 Vdc — 4-20 mA



TECHNICKE PARAMETRE

Vystup / napajanie

Spotreba

Elektromagneticka kompatibilita

Elektrické pripojenie

Komunikacia s PC

- aktivny snimac 0-10 V alerbo 4-20 mA (napéajanie 24 Vac/Vdc + 10%), 3-4 Zily

- pasivna slucka 4-20 mA (napajanie 16/30 Vdc), 2 zily
- maximalne zatazenie : 500 Ohms (4-20 mA)
- minimaine zatazenie : 1 K Ohms (0-10 V)

2 VA (0-10 V) alebo max. 22 mA (4-20 mA)

ENG1326

Srubovacie terminaly pre kable @0.05 a7 2.5 mm?

Kimo USB-mini Din kabel

Prostredie

Vzduch a neutralne plyny

PRIPOJENIA

Vnutro prednej ¢asti skrinky

Odnimatel'ny predny kryt

Termindl blok pre
napajanie

Terminal blok
pre vystup

olenoidny ventil o
(iba CP111) Kablova

prechodka

prepinac
Pravy

prepinac Tlakové konektory

ELECTRICKE PRIPOJENIA — podfa normy NFC15-100

A Tieto pripojenia musi vykonat kvalifikovany technik. Pred pripajanim kablov odpojte prevodnik od elektriny.

A

Pre modely CP111/112/113 — AO a modely CP111/112/113
— AN s vystupom 0-10 V alebo 4-20 mA - aktivny, 4 zily :

Pri 3-zilovom pripojeni, pred pripojenim zdroja
napajania, prepojte zem medzi vstupom a vystupom.

VP GND 1P Pozrite obrazok.
+ - + - *
VP GND IP
12 3 4 5 6 7 T o . - +
Q@ @ 2 Q @ @ O 1.2 3 W4 5 6] 7
A . @ © @ © @ © © GND P\
A 4 zily o — —
e o B e A5 6 7
i i 3 zily
é 9 © 0 o
D'I'/: P Ib:é - + + - L
ISplej/iregulator aleno ; L. H . TS T + H
: Napajanie 24 | : : @! i : |
PLC/BMS: ' ! ! - o]} : —
pasiv?,;ms,' Vdc P ; Napajanie 24 3 I\‘Napé1jan|e24
"""""" 4-§0mAvystup T Displej/regulator alebo; Vdc Vac
™ .| |+ ' {._..PLCIBVS pasivny typ: class I
N L vystup 4-20 mA
& 8T 1k
Displej/regulator alebo (V%)
PLC/BMS aktlvny’typ Displej/regulator
0-10 V vystup N L alebo PLC/BMS aktivny typ
Napéjanie 0-10 V vystup
- - 24 Vac o
—— 4iily class /I 3 zily




Pre modely CP112/113 - PO a modely CP112/113 - PN s vystupom 4-20 mA — pasivny :

Napdini 16 — Sipesisoc
ovde aktivny typ |
+ = - Displeirequls E Vdc+ ~ +i :

Vdc+ ~ | & ; |sp|e]/regule'1tor/PLC : - .

2zily : pasivny typ : alehd - 2 wires 1630 v

T-o|® ' : - '

V) +: e e e
| “le
2 zily

NASTAVENIA A POUZIVANIE PREVODNIKA

> Autokalibracia

Prevodnik tlaku CP 111 ma teplotni kompenzaciu od 0 do 50 °C a proces autokalibracie zaruCuje dihodobu stabiliotu snimaca pri merani nizkych hodnot
tlaku — drift nuly.

Princip autokalibracie : mikroprocesor prevodnika riadi otvaranie solenoidného ventilu, ktory kompenzuje mozné drifty tlakového snimaca po¢as merania.
Kompenzacia sa vykonava permanentnym nastavenim nuly. TakZe meranie diferenéného tlaku potom nie je nezavislé na teplotnych a prevadzkovych
podmienkach prevodnika.

Vyhoda : Ziadny drift

Frekvencia autokalibracii : nastavite/na od 1 do 60 minat

- Autozero

Pre vykonanie autozero (nulovanie snimaca), odpojte hadicky od 2 tlakovych konektorov a stlacte tlacidlo “Autozero”.
Na prevodniku CP111 nie je potrebné odpojit hadi¢ky od tlakovych konektorov (ma solenoidny ventil pre automatické nulovanie).
Po vykonani autozero sa zelend kontrolka vypne, potom sa znovu zapne a na prevodniku s displejom sa zobrazi “autoZ”.

> Konfiguracia

Pred konfiguraciou odpojte prevodnik od zdroja napajania. Potom mézete nastavit pristroj podla poziadaviek pomocou DIP prepinacov
(podl'a obrazku nizsie). Ked’ dokondite konfiguraciu, mozete prevodnik zapnut’ do napajania.

On-off prepina¢

Pre pristup ku DIP prepinadom odskrutkujte 4 Tl Nastaven . } Nastavenie typu vystupu
skrutky na prednom kryte a otvorte ho. DIP - aslavenie -
prepin};ée L‘I)moiﬁujl] rrgzner nastzavenia 2 meracieho razsahu 2
' SR | Sl | | Jednota merania
Standarny rozsah alebo
4 -:| } nastavenie nuly (0) v 4 -:|
Lavy DIP prepina¢  strede rozsahu Pravy DIP prepina¢

> Nastavenie meracieho rozsahu - Favy DIP prepina¢

Pre nastavenie meracieho rozsahu nastavte prepina¢ 1, 2 a 3 podla konbinacii na obrazku nizsie.

T . | T T m "I

2. 1 Al s 2. 1 2. 1

3. 1l 3. 1l g | s <)l

n. N N BN . BN n BN n N

Kombinacia 1 Kombinacia 2 Kombinacia 3 Kombinacia 4 Kombinacia 5
rrzt\j/zldnika CP111 | CP112 | CP113 | CP111 | CP112 | CP113 | CP111 | CP112 | CP113 | CP111 | CP112 | CP113 | CP111 | CP112 | CP113
Pa 20 100 1000 30 250 2500 40 500 5000 50 750 7500 100 1000 10000
mmH,0 2.0 10.0 | 100.0 3.0 25.0 | 250.0 4.0 50.0 500 5.0 75.0 | 750.0 | 10.0 | 100.0 | 1000.0
mbar 0.2 1 10.00 0.3 25 25.00 04 5.0 50.00 0.5 7.5 75.00 | 1.00 | 10.00 | 100.00
inWG 0.08 0.40 4.00 0.12 1.00 | 10.00 | 0.16 2.00 | 20.00 | 0.20 3.00 | 30.00 | 0.40 4.00 40.00
mmHg 0.20 0.80 8.00 0.22 2.00 | 20.00 | 0.30 4.00 | 40.00 [ 0.40 6.00 | 60.00 | 0.80 8.00 80.00
daPa 2.0 10.0 100 3.0 25.0 | 250.0 4.0 50.0 | 500.0 5.0 750 | 750.0 | 10.0 | 100.0 | 1000.0
kPa 0.020 | 0.100 | 1.00 | 0.030 | 0.250 | 250 | 0.040 | 0.500 | 5.00 | 0.050 | 0.750 | 7.50 | 0.100 | 1.000 10.00
hPa 0.20 1.00 | 10.00 | 0.30 250 | 25.00 | 040 5.00 | 50.00 | 0.50 750 | 75.00 | 1.00 | 10.00 | 100.00

* Meracie rozsahy prevodnika CP111 na rozsahu £100 Pa podla jednotky merania
* Meracie rozsahy prevodnika CP112 na rozsahu #1000 Pa podla jednotky merania
* Meracie rozsahy prevodnika CP113 na rozsahu 10 000 Pa podfa jednotky merania.

Priklad :

»Od 0 do 750 mmH,0, meraci rozsah je 750 mmH,O.

*0d -500 Pa to +500 Pa, meraci rozsah je 1000 Pa.



» Standarny rozsah / nastavenie nuly v strede rozsahu - favy DIP prepina¢ Konfigurécie Celyrozsah | Nulav strede
Pre naastavenie typu meracieho rozsahu nastavte 4 prepinace podla obrazku vpravo : I ]
Priklad 0-100 Pa: Cely rozsah/ 0 M (0/100Pa) L T B )
Nula v strede B (50Pa/0/+50Pa) Kombinacie | i .
1 [ |

A

- Nastavenie vystupu - pravy DIP prepina¢ (modely CP111/112/113 — AO a CP111/112/113 - AN)

DIP prepinace nastavte starostlivo. Ak st kombinacie nespravne nastavené, na prevodnika displeji sa zobrazi nasledujtce hlasenie “CONF
ERROR?”. V takom pripade musite odpojit' prevodnik od napajania, prepnut’ prepinace do spravnej polohy a znovu zapnut’ prevodnik.

Pre nastavenie typu analégového vystupu nastavte prepinaé 1 podfa obrazku vpravo. Konfiguracie 4-20mA 010V
17 . TH
Kombinacie 2 2
c] < I
I PR
> Nastavenie jednotky merania - pravy DIP prepina¢
Pre nastavenie jednotky merania nastavte prepinaCe 2, 3 a 4 podla obrazku niZSie.
Konfiguracie Pa mmH,0 mbar INWG mmHG daPa kPa hPa
1=\ 1 | ;N 1] 1 | 1= | 1= 1=
2 2 2 2
kombinacie | (Il |’ 2 N 2 W 2 W H | 1
3 M| ‘’H_ ‘H 'HE 3 N3 N3 m| H
4 m ¢4 Wm‘'m ‘m ‘'m ¢ =W :m ¢ .
KONFIGURACIA CEZ SOFTVER LCC-S (volba)
Pomocou softvéru mozete jednoducho a rychlo vykonat nastavenia !
Mbzeter nakonfigurovat' svoje vlastné meracie rozsahy.
Upozornenie : minimalny rozdiel medzi hornym a dolnym rozsahom je 20. ; -~ ; [N
Napriklad, je mozné nastavit prevodnik na rozsah od -20 do 0 Pa, od 0 do +20 Pa alebo od -10 do +10 Pa... 3 - m 3 E-E-
* Pre pristup ku konfiguracii cez softvér :
- Nastavte DIP prepinace ako je zobrazené na obrazku vpravo. Poznamka : on-off prepina¢ 1 na pravom 4 I:- . 4 I:-
DIP prepinadi méze byt v akejkolvek polohe (volba analégového vystupu 0-10 V alebo 4-20 mA) Lavy DIP prepina¢ Pravy DIP prep.

- Pripojte kabel LCC-S do kenektora na prevodniku.
+ Postupujte podra manualu ku LCC-S pre spravne vykonanie konfiguracie.

Konfiguréacia parametrov mézZe byt vykonana bud’ pomocou DIP prepinacov alebo s pouZitim softvéru (obidva spésoby nie je mozné kombinovat).

— 75 mm
MONTAZ 37.5mm
Prevodnik sa montuje na stenu s pouzitim dodanej ABS platnicky (vrtanie : @6 mm, skrutky a 40 mm
hmoZdinky su dodané). Namontuijte najprv platnicku. c
Vlozte prevodnik do fixacnej platnicky (pozri A na obrazku vedfa). Otocte skrinku prevodnika v € N
smere hodinovych ruciciek, kym Vam skrinka nezapadne do spravnej polohy (budete pocut 2 o J
. . [s¢]
kliknutie). N AR !
Po nainstalovani prevodnika a pripojeni zdroja napajania, vykonajte autozero, E
¢im zabezpecite spravnu funkciu pristroja v nainstalovanej polohe. @14 mm /‘ )
£ j o
7.5 mm
UDRZBA
Viyhnite sa pouZitiu akéhokolvek rozpustadia na Cistenie pristroja.
PRISLUSENSTVO
» KIAL-100A : Napajaci zdroj class 2 , 230 Vac vstup, 24 * Hadicky
Vac vystup * Fitingy

* LCC-S : konfiguraény softvér s USB kablom * Spojky hadiciek, T-kusy, Y-kusy
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